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Goldschmidt, M. A., Arvingen, 1988

trufne. Jeg kunde ikke finde andet Svar end Nei Jeg strabte ogsaa ef-
ter at udfinde med min Tanke, hvad dog Grevens Hensigt kunde
viere. At han og hans Sen ikke vilde lobe 6l Baron Panin i Wien op
klage som Skoledrenge eller fore borgerhg Sladder, var mig klare
nok. Men at de ikke havde opgivet Spiller, var mig ligesas klart,
skiondt jeg tillige her modee en vigjennemerengelig Dunkelhed.

Lange skulde jep ikke gaae omkring i denne Slags Uro. Fra Baron
Parn i Wien kom et Onske om, at Famalien vilde begive sig til Nea-
pel, o der blev strax truffet Forberedelser til Afreise. Grevinden og
Fru v. Honck synres at herragee sig som medindfartede 1 oFamiliens;
Comtesse Fehicia var denmesd bestemt ikke indbuden, men beslatze-
de at reise med alligevel sIngen kunde forbyde hende at resse cil
MNeapels Sclve Baronens Onske havde intet Paafaldende: det var den
Tid, da «Selskabets forlod Room og gik sydpaa Jeg havde hele Tiden
vidst, at min Samvaren med Hende var paa Tid, et kort Laan mod
store Benter, et Stykke Himimel, der var faldet ned nl mig oy skulde
budes for ved Savnet, naar det forsvandt; men der er Ting, man kan
vide of dog ikke have fuldt opragne i sin Bevidsthed Jeg forstod
ikke, hvorledes Jeg nu, efter at have provet, hwad Livet war, skulde
kunme leve uden det, der var Livsheringelsen. Jeg tenkte paa, opsaa at
reise til Neapel, men mdsaze, at det tkke kunde gaae an uden Hendes
Tilladelse, o0F hvorledes kunde hun give den? Og selv om hun vilde
begaae den besynderlige Ufomsignghed at give mig den, hvorledes
kunde jeg sas med /re benyire mig derafl da det. som Verden kaldee
hendes Are, kunde sacres paa Spil derved? Ja, truede der hende en
Fare, saa var det en anden Sag; men hvad Fare, navnlig overfor Gre-
ven, kunde fornuftigws antages ar erue hende, naar hendes egen £g-
tefzlle ledede hendes Bevagelser?

Der Uundgaaclige, det Unaturlige, maatte da skee: Jeg maatee
viere, hvor hun ikke var. Jeg udbad mig en Gunst, en forholdsvis stor
Gunst, men dog nasten herettiget efter Al hvad der var skeet, efter
Aanden, der havde hersket | vor Samvaeren: ar den officielle Afsked,
Jegtog med hende, ikke maatte vaere den sidste, men at JEE maatte see
og hilse paa hende paa den nzrmeste Station; jep vilde ikke wade
naer, hun skulde blot vide, at jeg var tilstede, og dertil gav hun st
Minde.

Da det allerede var hedr om Dagen, havde de valge at reise med
Aftentoget, og medens jeg ventede 1 Stilheden, stod Fuldmazanen op.
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